
Глава 463 - Вера. Часть - 3

 

- Я сожалею, Ваше Величество. Я не могу помочь Вам прямо сейчас…»

 

Как я и предполагала, он был недоволен мной. Это меня немного огорчило. Мы не были
достаточно близки, чтобы проводить время вместе, но я думала, что у нас были отношения
взаимного уважения. Холодное отношение декана разочаровало меня.

 

Я не хотела показывать слабость, поэтому спросила небрежно.

 

- Это потому, что я отправилась в Западную Империю?»

 

У декана не было другой причины относиться ко мне холодно.

 

Однако декан отрицал это.
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- Вовсе нет, Ваше Величество. Пожалуйста, не поймите меня неправильно. Я приветствовал
второй брак Вашего Величества с распростертыми объятиями.»

 

Тогда?

 



- Почему вдруг…?»

 

- Я маг и гражданин Восточной Империи.»

 

Что он имел в виду под этим? Ему не понравилось, что я стала магом, потому что это
способствовало бы могуществу Западной Империи? Но он уже немного помог Хейнли, верно?
Кроме того, декан даже не знал, что я могу стать магом.

 

- Пока нынешние подозрения не окажутся ложными, у меня нет другого выбора, кроме как
держаться подальше от Западной Империи.»

 

- Подозрения?»

 

- ...простите меня.»

 

Я все меньше и меньше понимала, что происходит.

 

- Это не имеет отношения к Вашему Величеству. Хотя это может быть, я не думаю, что
Императрица такой человек.»

 

Добавил декан, глядя на меня со смешанными чувствами.

 



- Я надеюсь, что нет...»

 

***

 

В конце концов я пришла одна в ресторан, куда мы с Хейнли планировали прийти вместе. Я
села за тот же столик, что и раньше, заказала те же блюда из меню и, ожидая, когда принесут
еду, задумалась над словами Совешу и декана.

 

Выражение лица Совешу потемнело, когда он упомянул о феномене упадка магов. Декан
подчеркнул, что он был магом и гражданином Восточной Империи, более того, он говорил о
"подозрениях".

 

Какие именно «подозрения»? Неужели они оба думают, что Западная Империя вызвала
феномен упадка магов?

 

Возможно, так оно и есть...

 

В противном случае холодное отношение декана и внезапная серьезность Совешу, который
умолял меня вернуться, не имели никакого смысла.

 

Однако подозрения были поистине абсурдными. Как могла Западная Империя пойти на такое?
Каким человеком был бы Хейнли?

 

...Что за человек.



 

Я вдруг вспомнила, что я, у которой не было ни капли маны, становилась магом. Я также
вспомнила о побочных эффектах кровати с маной, о которых мне рассказывал Хейнли.

 

Я почувствовала необъяснимое стеснение в груди. Я заставила себя выпить немного холодной
воды, чтобы развеять сомнения.

 

Хотя Хейнли был довольно хитер, он не мог быть настолько жестоким.

 

Как он мог красть ману магов? Образ страданий Эвелин был настолько жив в моем сознании,
что я не могла поверить, что причиной этого был Хейнли. Это была чушь.

 

К счастью, официант принес заказанную мной еду прежде, чем я успела об этом подумать.

 

Но к тому времени у меня пропал всякий аппетит. Аппетит, которого у меня давно не было.
Несмотря на то, что мой желудок урчал от голода, я нахмурилась при одном только том, что
положила еду в рот.

 

Пока я пыталась есть против своей воли, служащий принес мне сегодняшнюю газету.

 

- Ммм… Леди. Вот, возьмите.»

 



Сидеть в одиночестве с нахмуренным лицом казалось неуместным.

 

- Спасибо.»

 

Сказала я с вымученной улыбкой и развернула газету одной рукой. Мой разум был в
замешательстве, поэтому я хотела подумать о чем-нибудь другом.

 

Как только я открыла газету, мое внимание сразу же сосредоточилось на имени Рашты,
которое было в статье.

 

Что это…?

 

Я оставила ложку, чтобы перехватить газету двумя руками.

 

Появился человек, который утверждал, что он настоящий отец Рашты…?

 

Это была новость, которая еще не достигла Западной Империи.

 

Я сказал графине Джубел, что мне есть, о чем подумать, поэтому она села за отдельный столик
позади меня.

 



Только что она откинулась назад, чтобы посмотреть, получила ли я газету от служащего, и
прошептала:

- Ваше Величество, Вы видели это в газете...?»

 

- Я только что это увидела...»

 

 

 

***
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